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MINISTERIO DA EDUCAGAO

Decreto-Lei n.° 227/2005

de 28 de Dezembro

A experiéncia colhida na aplicacido do regime juridico
constante do Decreto-Lei n.° 219/97, de 20 de Agosto,
rectificado pela Declaracao de Rectificacdo n.° 15-D/97,
de 30 de Setembro, aconselha a que se proceda a revisao,
simplificacio e descentralizacio dos procedimentos
administrativos nele delineados, aprovando-se novo
diploma que regule a concessdo das equivaléncias de
habilitacOes estrangeiras as habilitacoes portuguesas de
nivel basico e secundario.

Pelo presente decreto-lei, transfere-se para os esta-
belecimentos de ensino parte substantiva das compe-
téncias em matéria de concessao de equivaléncias refe-

rentes a habilitacoes estrangeiras, dando-se, assim, mais
um importante contributo para o aprofundamento da
autonomia ao nivel da administracio escolar.

Como aspecto inovador realca-se, entre outros, uma
maior agilizacdo de todo o processo, designadamente
na instrucao e tramitaciao, bem como no estabelecimento
de prazos que doravante exigem uma co-responsabili-
zagao por parte dos servicos € do requerente.

Este novo desenho de procedimentos permite, ainda,
a criagdo de instrumentos que clarifiquem o processo
de equivaléncia respeitante a habilitagdes adquiridas em
escolas estrangeiras sediadas no nosso pais, em escolas
europeias, em programas de mobilidade e em estudos
e diplomas de cursos com planos e programas proprios.

Acresce como inovador o principio de igualdade de
tratamento na concessao de equivaléncias, qualquer que
seja a produgao dos efeitos. Ndo menos importancia
reveste a tipificacio de situacdes especiais, as alteracoes
introduzidas na prova de avaliacdo e na identificacao
dos respectivos destinatarios e, ainda, a aplicacao deste
diploma a pedidos de equivaléncia solicitados a escolas
que ministram ensino de curriculo completo portugués
fora do territério nacional.

Assim:

No desenvolvimento do regime juridico estabelecido
no n.° 3 do artigo 63.° da Lei n.° 46/86, de 14 de Outubro,
com as alteracoes que lhe foram conferidas pelas Leis
n.°s 115/97, de 19 de Setembro, ¢ 49/2005, de 30 de
Agosto, e nos termos da alinea c¢) do n.° 1 do artigo 198.°
da Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objecto

O presente decreto-lei define o regime de concessao
de equivaléncia de habilitagoes de sistemas educativos
estrangeiros a habilitagoes do sistema educativo por-
tugués ao nivel dos ensinos basico e secundario.

Artigo 2.°
Ambito

1 — Podem requerer equivaléncia, nos termos do pre-
sente decreto-lei, cidadaos portugueses e cidadaos
estrangeiros que comprovem ser titulares de habilitacoes
de sistemas educativos estrangeiros.

2 — O disposto no nuimero anterior € aplicavel as
habilitacoes adquiridas em estabelecimentos de ensino
publico ou privado estrangeiros, sediados ou nao em
Portugal.

3 — As disposicoes do presente decreto-lei apli-
cam-se, igualmente, aos programas de mobilidade
objecto de acordos especificos em matéria de equiva-
léncia de habilitagoes, bem como aos estudos e diplomas
de cursos com programas proprios certificados por ins-
tituigdes universitarias de paises terceiros ou por orga-
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nizacgdes internacionais nao governamentais, obtidos no
estrangeiro, ou, em Portugal, em escolas do ensino par-
ticular e cooperativo nao superior.

CAPITULO I

Concessao de equivaléncias

Artigo 3.°
Principios gerais

1— A equivaléncia de habilitacoes pressupde para-
lelismo na formacdo, concluida com aproveitamento,
nao sendo exigivel a integral semelhanca de estruturas
curriculares e de contetidos programaticos.

2 — A equivaléncia pode respeitar a um ano curri-
cular completo, tratando-se dos ensinos basico e secun-
dario, ou a determinada disciplina de quaisquer cursos
previstos no sistema educativo vigente, tratando-se do
3.° ciclo do ensino bésico e do ensino secundario.

3 — No ensino bésico a equivaléncia é concedida sem
atribuicdo de classificagdo, excepto nos casos em que
o requerente o solicite com vista a apresentar-se a con-
cursos de qualquer natureza.

4 — No ensino secundario a equivaléncia é concedida
com atribuigao de classificacao.

5 — A atribuicao das classificacoes referidas nos n.%% 3
e 4 é calculada por conversao das classificacoes de ori-
gem, com observancia do regime legal em vigor em maté-
ria de avaliagdo para os ensinos basico e secundério
e de acesso ao ensino superior.

6 — A concessao de equivaléncia ndo dispensa o titu-
lar da mesma de cumprir todas as condig¢des que, para
0 acesso ao ensino superior ou para o exercicio de uma
profissao, sejam exigidas pelas entidades governamen-
tais ou profissionais competentes.

Artigo 4.°
Critérios

1 — As equivaléncias sao concedidas tendo em conta,
cumulativamente:

a) O naimero de anos de escolaridade concluidos
com aproveitamento no sistema educativo de
origem;

b) O curso ou a natureza da formacao.

2 — A equivaléncia é concedida a um ano de esco-
laridade, indicando o curso ou a drea que mais se asse-
melha a habilitacdo de origem e, sempre que aplicavel,
o respectivo nivel de formagao profissional.

3 — A concessdo de equivaléncias por disciplina é
efectuada em conformidade com o respectivo programa,
tendo como referéncia as competéncias essenciais e as
aprendizagens estruturantes.

Artigo 5.°
Tabelas

Por portaria do Ministro da Educacédo sao definidas:

a) As tabelas comparativas do sistema de ensino
portugués e do sistema de ensino de cada pais,
de acordo com o disposto nos n.* 1 e 2 do
artigo 4.°, e as tabelas com a conversao dos sis-
temas de classificacao;

b) As tabelas comparativas referentes a anos de
escolaridade e cursos e as tabelas de conversao
dos sistemas de classificacdo, por instituigdo de
ensino, para escolas estrangeiras sediadas em
Portugal que ministrem cursos com planos e
programas proprios;

c) As tabelas comparativas referentes a estudos e
diplomas de cursos com programas proprios cer-
tificados por instituicoes universitarias de paises
terceiros ou, ainda, por organizagdes interna-
cionais nao governamentais;

d) As tabelas comparativas referentes a estudos e
diplomas de cursos ministrados em escolas
europeias.

Artigo 6.°

Competéncias

1 — A concessdo da equivaléncia é da competéncia
do orgao de direccdo executiva, ou do director peda-
gbgico, consoante os casos, do estabelecimento de
ensino basico ou secunddrio publico, particular e coo-
perativo, dotado de autonomia pedagdgica para o nivel
de ensino no qual a equivaléncia € solicitada.

2 — Para efeitos de prosseguimento de estudos num
estabelecimento de ensino particular e cooperativo sem
autonomia pedagdgica para o nivel de ensino no qual
a equivaléncia € solicitada, a concessao das equivaléncias
¢ da competéncia do 6rgao de direccdo executiva do
estabelecimento de ensino publico em que o aluno deva
ser matriculado.

3 — Os pedidos de equivaléncias estrangeiras que nao
estejam abrangidos por nenhuma das portarias a que
se refere o artigo 5.° sdo remetidos pelo estabelecimento
de ensino, com parecer devidamente fundamentado, ao
director-geral de Inovagdo e de Desenvolvimento Cur-
ricular.

Artigo 7.°

Instrucao do pedido

1 — A equivaléncia é requerida nos estabelecimentos
de ensino basico ou secundario dotados de autonomia
pedagdgica, sendo obrigatoriamente utilizado como
requerimento o modelo constante no anexo 1 do presente
decreto-lei e do qual faz parte integrante.

2 — O requerimento € acompanhado de documentos
comprovativos das habilitacoes, devidamente traduzi-
dos, quando redigidos em lingua estrangeira, e auten-
ticados pela embaixada ou consulado de Portugal, ou
pela embaixada e consulado do pais estrangeiro em Por-
tugal, ou com a apostilha para os paises que aderiram
a Convencao da Haia, de 5 de Outubro de 1961, rati-
ficada pelo Decreto-Lei n.° 48 450, publicado no Didrio
do Governo, 1.2 série, n.° 148, de 24 de Junho de 1968.

3 — O requerimento e os documentos comprovativos
das habilitacdes sdo entregues no estabelecimento de
ensino que o requerente pretende frequentar ou no esta-
belecimento de ensino da 4rea de residéncia em ter-
ritério nacional.

4 — No prazo de oito dias, contados a partir da data
de entrega do requerimento, ou da recep¢ao do mesmo
pela Direccdo-Geral de Inovagao e de Desenvolvimento
Curricular (DGIDC) nas situacdes previstas no n.° 3
do artigo 6.°, podem ser solicitados ao requerente docu-
mentos complementares sobre a habilitacio que fun-
damenta o pedido de equivaléncia, designadamente
declaragoes comprovativas dos anos de escolaridade
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concluidos com aproveitamento e respectivos planos
curriculares ou conteidos programdticos, os quais
devem obedecer aos requisitos exigidos no n.° 2.

5 — O requerente tem um prazo de 10 dias, apds
notificacdo efectuada pelo estabelecimento de ensino
ou pela DGIDC, para apresentar os documentos em
falta a que se referem os n.”* 3 e 4.

6 — A nao apresentacdo dos documentos em falta
no prazo fixado no nimero anterior determina o inde-
ferimento liminar do pedido e a devolucdo ao requerente
dos documentos originais ou autenticados constantes do
processo.

Artigo 8.°

Tramitacao do processo e decisao

1 — Admitido o pedido de equivaléncia e apds a
entrega dos documentos a que se refere o n.° 4 do
artigo 7.°, a entidade competente decide no prazo de
30 dias.

2 — Nas situagdes previstas no n.° 3 do artigo 6.°,
o 6rgao de direccdo executiva ou o director pedagdgico
deve enviar a DGIDC, nos oito dias seguintes, 0 processo
relativo ao pedido de equivaléncias, tendo aquele servico
central de decidir num prazo de 30 dias, contados a
partir da data da recepcdo do processo ou da data da
entrega dos documentos solicitados nos termos do n.° 4
do artigo 7.°

3 — Proferida a decisao, a DGIDC, no prazo de oito
dias, procede a notificacdo do requerente e dela da
conhecimento ao estabelecimento de ensino.

4 — No caso de o requerente nao ser notificado da
decisao da DGIDC dentro dos prazos referidos nos n.* 2
e 3, compete ao estabelecimento de ensino deliberar
sobre o pedido de concessao de equivaléncias, nos
30 dias subsequentes.

5 — Enquanto decorre a tramitagdo do processo de
equivaléncia, e tratando-se de um pedido para efeitos
de prosseguimento de estudos nos ensinos basico ou
secundario, deve ser efectuada uma matricula condi-
cional que possibilite ao aluno a frequéncia das acti-
vidades lectivas.

Artigo 9.°

Termos e certificados

1 — Os despachos de equivaléncia devem constar de
termo proprio, a lavrar pelo estabelecimento de ensino
ou pela DGIDC.

2 — Os certificados de equivaléncia sdao emitidos
pelas entidades referidas no nimero anterior, utilizando
o modelo constante no anexo II do presente decreto-lei
e do qual faz parte integrante.

CAPITULO III
Situacoes especiais
Artigo 10.°
Inexisténcia de comprovativo de habilitacoes

1 — Quando nio seja possivel instruir o pedido de
equivaléncia por auséncia de documento comprovativo

das habilitacdoes adquiridas pelo requerente, pode, a
titulo excepcional e por motivos devidamente funda-
mentados, ser autorizada a substituicdo daquele docu-
mento por uma declaracio, sob compromisso de honra,
do proprio, do encarregado de educacao do requerente
ou de quem o substitua, no caso de aquele ser menor
de idade, que indique a habilitacdo concluida.

2 — O documento referido no nimero anterior deve
ser acompanhado por uma declaragao emitida pela mis-
sao diplomaética acreditada em Portugal ou por um cen-
tro de acolhimento idéneo relacionado com o pais de
origem, no caso de nao existir missao diplomaética, que
justifique a excepcionalidade da situagao declarada pelo
requerente.

3 — O requerente cuja situagio se encontre prevista
no n.° 1 e que pretenda ingressar nos ensinos basico
ou secundério do sistema educativo portugués é pre-
viamente submetido a testes efectuados ao nivel do esta-
belecimento de ensino, considerando a idade e o cor-
respondente ano de escolaridade, tendo em vista a inte-
gracao adequada no sistema de ensino.

4 — Para efeito do disposto nos n.”* 5 e 6, a concessao
de equivaléncias é da competéncia do 6rgao de direcgao
executiva dos estabelecimentos de ensino basico e secun-
dério publicos.

5 — Os requerentes cuja situacao se encontre prevista
no n.° 1 e que pretendam ver reconhecida a habilitacao
como equivalente a conclusao dos 2.° ou 3.° ciclos do
ensino basico realizam provas de avaliagdo da respon-
sabilidade do estabelecimento de ensino publico no qual
¢ apresentado o requerimento, nas disciplinas de Lingua
Portuguesa como lingua nao materna e de Matematica,
considerando as competéncias definidas para o final dos
respectivos ciclos de ensino.

6 — Os requerentes cuja situagao se encontre prevista
no n.° 1 e que pretendam ver reconhecida a habilitacao
como equivalente a conclusao do ensino secundario rea-
lizam provas de avaliacdo ao nivel do 12.° ano de esco-
laridade, da responsabilidade do estabelecimento de
ensino publico, nas seguintes disciplinas:

a) Portugués como lingua ndo materna;

b) Duas disciplinas das componentes de formacao
especifica no caso de a equivaléncia pretendida
corresponder a um curso cientifico-humanistico;

¢) Uma disciplina da componente de formacdo
cientifica e uma disciplina da componente de
formacao tecnoldgica, técnica, ou técnico-artis-
tica, no caso de a equivaléncia pretendida cor-
responder a um curso que confere qualificagido
profissional.

7 — As provas de avaliacdo realizam-se no prazo de
30 dias contados a partir da entrega do requerimento
no estabelecimento de ensino.

8 — As matrizes das provas mencionadas nos n.”® 5
e 6, bem como a elaboragao e a correc¢ao das provas,
sao da responsabilidade do estabelecimento de ensino.

9 — Os resultados das provas mencionadas nos nime-
ros anteriores sao homologados por despacho do 6rgao
de direccao executiva.
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CAPITULO IV

Disposicoes finais e transitérias

Artigo 11.°
Orientacao e apoio pedagogico

1 — Os estabelecimentos de ensino devem, preferen-
cialmente através dos servicos de psicologia e orien-
tacdo, esclarecer os interessados sobre a organizacio
do sistema educativo portugués e informéa-los sobre qual
a alternativa mais consentanea com a sua formagao
anterior.

2 — Os candidatos que ingressam no sistema edu-
cativo portugués através do processo de equivaléncia
de habilitacoes devem beneficiar de apoio pedagdgico
adequado a sua situacao e enquadrado no projecto edu-
cativo do estabelecimento de ensino.

3 — O apoio pedagdgico deve centrar-se na superagao
das dificuldades sentidas pelo aluno, designadamente
no dominio da lingua portuguesa.

4 — Para execucido do disposto nos nimeros ante-
riores, o estabelecimento de ensino deve proceder a
uma avaliagdo diagnoéstica do aluno, elaborando um
plano individual de apoio pedagogico.

Artigo 12.°
Monitorizacao

1 — Até ao dia 30 do més de Outubro de cada ano,
os estabelecimentos de ensino que tenham admitido pro-
cessos de equivaléncia de habilitagdoes estrangeiras,
requeridos no decurso do ano lectivo anterior, devem
remeter a DGIDC relatério que apresente, entre outros,
os seguintes indicadores:

a) Por pais, total de pedidos, nimero de certifi-
cados emitidos, numero de pedidos indeferidos,
habilitacoes de origem e equivaléncias con-
cedidas;

b) Numero de requerimentos apreciados ao abrigo
do artigo 10.° do presente decreto-lei;

¢) Dificuldades sentidas na aplicagdo dos dispo-
sitivos legais e outros elementos considerados
relevantes.

2 — Compete a DGIDC promover as acgdes enten-
didas como necessdarias para ultrapassar as dificuldades
mencionadas na alinea ¢) do ndmero anterior.

Artigo 13.°

Ensino de curriculo completo portugués
fora do territério nacional

1 — As disposicoes do presente decreto-lei sao apli-
cadas aos estabelecimentos de ensino que ministram
ensino de curriculo completo portugués fora do terri-
tério nacional.

2 — Os pedidos de equivaléncia requeridos nos esta-
belecimentos de ensino com paralelismo pedagdgico
devem ser remetidos a DGIDC, para decisao.

Artigo 14.°

Processos pendentes

1 — Os pedidos formulados ao abrigo do Decreto-Lei
n.°219/97, de 20 de Agosto, prosseguem nos seus termos,
salvo se os requerentes solicitarem a sua anulagio.

2 — Os processos pendentes sao resolvidos no prazo
de 30 dias, a contar da data de publicacido do presente
decreto-lei.

Artigo 15.°
Aplicacao as Regides Autonomas

A aplicacdo do presente decreto-lei as Regides Auto-
nomas ¢ realizada sem prejuizo das competéncias em
matéria de educacdo dos respectivos 6rgaos de governo.

Artigo 16.°
Disposicao revogatoria

E revogado o Decreto-Lein.® 219/97, de 20 de Agosto,
com excepcao das tabelas de equivaléncias constantes
no seu anexo II, rectificadas pela Declaracao de Rec-
tificagao n.° 15-D/97, de 30 de Setembro, que se mantém
em vigor até a publicacdo das portarias previstas no
artigo 5.° do presente decreto-lei.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 3
de Novembro de 2005. —José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa — Anténio Luis Santos Costa — Diogo Pinto
de Freitas do Amaral — Maria de Lurdes Reis Rodrigues.

Promulgado em 9 de Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.
Referendado em 19 de Dezembro de 2005.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

ANEXO 1

MINISTERIO DA EDUCACAO
EQUIVALENCIAS ESTRANGEIRAS ENSINOS BASICO E SECUNDARIO

REQUERIMENTO

IDENTIFICACAO

NOME

FILIACAO l

E

NATURALIDADE

] DATA DE NASCIMENTO 1

NACIONALIDADE l BILHETE DE IDENTIDADE/

[ PASSAPORTE/OUTRO (Riscar o que nao interessa) N°

[ VALIDADE ) I

RESIDENCIA ‘

CODIGO POSTAL ‘ | TELEFONE |

HABILITACOES

| [ HABILITACOES DE QUE E PORTADOR (') J

CERTIFICADAS PELO ESTABELECIMENTO DE ENSINO [
I

DATA DA OBTENCAO
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ANEXO II
Certificado

Presidente da Direc¢do Executiva/ Director Pedagdgico do Estabelecimento de Ensino :

Director-Geral de Inovagdo e de Desenvolvimento Curricular, certifica, que foi concedidaa ¢

[ natural de |

[filho(a) de |

[ede ]

a equivaléncia do ao ano de escolaridade/Ciclo do *

Ensino Basico/Ensino Secundario ('), com a classificagdo final dd [ valores, para ]:

todos os efeitos legais, com fundamento no Decreto-Lei n] [de | |

Por ser verdade, emite-se o presente certificado autenticado com o carimbo a 6leo deste

organismo.

f [em [ [de] [de ] I

O Presidente da Direcgdo Executiva
O Director Pedagogico
O Director-Geral de Inovagdo e de Desenvolvimento Curricular

(") Riscar o que ndo interessa

EQUIVALENCIA REQUERIDA

Assinale com um x as opses pretendidas

I POR DISCIPLINA(S)

] POR ANO DE ESCOLARIDADE l

FINS PROFISSIONAIS

| " [FINALIDADE DO PEDIDO: PROSSEGUIMENTO DE ESTUDOS

IOUTROS FINS i |

DATA / /

|0 REQUERENTE

RECEPCAO

(a preencher pelos servigos)

DOCUMENTOS COMPROVATIVOS ENTREGUES:

CERTIFICADO DE HABILITACOES | l TRADUCAO DO CERTIFICADO

OUTROS
DATA ___/___ 7 NUMERO RUBRICA
1) Ultimo ano de dade ou disciplinas concluido(as) com © que pretenda ver reconherido(as) no sistema
educativo portugués.
NOTA. O bem como os p das habilitagies, ¢ entregue no de ensino que o

requerente pretende frequentar ou no estabelecimente de ensine da drea de residéncia em territorio nacional
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